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Linda s Alcoff <lmartina@hunter.cuny.edu> 11 de abril de 2020 15:59
Para: Vinícius da Silva <viniciuxcostasilva@gmail.com>

Dear Vinicius,
Yes that would be wonderful, and I’m sorry I missed your previous email. I will give you permission to translate The
Problem of Speaking for Others into Portuguese. Thank you very much
Linda Alcoff

Sent from my iPhone
lmartina@hunter.cuny.edu

On Apr 11, 2020, at 1:36 PM, Vinícius da Silva <viniciuxcostasilva@gmail.com> wrote:

Dear Professor Alcoff, I hope this email finds your family well and safe.

Your husband answered my tweet and I write to you again. (Please send my acknowledgements.)

I'm Vinícius da Silva, a Brazilian student, and translator, and I'm writing you to ask for permission to
translate and publish, here in Brazil, your paper "The Problem of Speaking for Others" (Cultural
Critique, nº. 20 (Winter, 1991-1992), pp. 5-32). I haven't decided where to publish it yet, but I will not
receive any money with this translation.

Therefore, I ask you to send me a letter for permission, if it's possible. Or should I send an email to
Jstor? I don't hope so.

Let me know if you need more information. 

Warm regards, 
-- 
Vinícius da Silva
www.viniciuxdasilva.com.br 
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